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Giris ayinlari

Xac isarasi

Atanin va Ogulun va
Mugaddas Ruhun adi
ilo.

Amin

Salamat

Rabbimiz isa Masihin
latfa, va Allah
sevqisi, va Mugaddas
Ruhun birliyi
Haminizla birlikda
olun.

Va ruhunuzla.

Penitential akt

Qardaslar (gardas va
bacilar),
gunahlarimizi
taniyaq, Belsalikls,
mugaddas sirlari
geyd etmak ucun
0zumuzu hazirlayin.
Uca Allaha etiraf
ediram Sizo,
gardaslarim va
bacilarim, Man ¢ox
gunah etmisam,
Dusuncalarimda va
manim sozlarimds,
Etdiklarimds va na
eds bilmadiklarimds,
Manim gunahimdan,

ciesstinautdaBausiiatwssifiductiag i uusscRazgjuwancS8aManim glinahimdan,

an siddatli
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gunahimdan; Buna
gora da, Mary-in har
zaman bakira, Batun
malaklar va
mugaddaslar, San,
gardaslarim va
bacilarim, Allahimiz
Rabbin manim uc¢un
dua etmak.

Qudratli Tanriya
rahmat elasin,
GuUnahlarimizi
bagisla, va bizi abadi
hayata gatirin.

Amin

Kyrie

Ya Rabb, marhamat
edin.

Ya Rabb, marhamat
edin.

Masih, marhamat et.
Masih, marhamat et.
Ya Rabb, marhamat
edin.

Ya Rabb, marhamat
edin.

Glorya

on yuksak olan
Allaha izzat, va yer
uzundas yaxsl irads
xalqina sulh. Sizi
toriflayirik, Sana
xeyir-dua veririk, Sizi
heyran edirik, Sizi
tariflayirik, Boyuk
izzatiniza gors siza
tosakkur edirik, Rabb
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Allah, ssmavi
padsah, Ey Allah, Uca
ata. Lord isa Masih,
yalniz Ogul, Atanin
oglu Rabb Allah,
Allahin quzu,
Dunyanin gunahlarini
goturursan, biza
rohm et; DUnyanin
gunahlarini
gotlrirsan, Duamizi
al; Atanin sag alinda
oturursunuz, biza
rohm et. Yalniz sizin
Uclin mugaddasdir,
Son tak san Rabbsan,
San yalniz an
yuksaksan,
Mugaddss isa,
Mugaddas Ruhla,
Allahin izzatinds ata.
Amin.

Toplamaq
Dua edak.

Amin.
Sozun
liturgiyasi
iIk oxuma
Rabbin s6zu.

Tanriya tasakkur
edirom.

Cavabgayirma
mazmuru

ikinci oxu

Rabbin sozu.
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Tanriya tasakkur

edirom.

Mucarrad

Rabb saninla olsun.
Va ruhunuzla.

N.-2 gora Mugaddas
incildan bir oxu.

Ya Rabb, Sana Sohrat
Rabbin mujdasi.
Roabb isa Masih siza
hamd edin.
imanciliq

Bir tanriya inaniram,
Ata Qudratli, goy va
yerin yaradani,
gorunan va
gorunmayan har
seydan. Bir Rabb isa
Masiha inaniram,
Allahin yegana
dogulmus oglu, har
yasdan avval atanin
doguldugu. Allahdan
Allah, isiqdan isiq,
Haqiqgi Allahdan
haqiqi Allah,
dogulmus,
edilmamis, ata il
kongressiya; Onun
vasitasila har sey
dizaldildi. Bizim
kisilar tgun va
qurtulusumuz tcun
gdydan endi,
Mugaddas Ruh
torafindasn Maryam
Maryamin tacassumu
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idi, va insan oldu.
Bizim xatirimiz Gc¢ln
Pontius Pilate altinda
carmixa c¢akildi,
Olumdan aziyyat
cokdi vo torpaga
verildi, vo uclncu
gun yenidan yuksaldi
Mugaddsas Yazilara
uygun olaraq.
Cannata qalxdi vo
atanin sag terafinda
oturur. Yenidan
izzotda olacaq
Yasayanlari va olulari
muhakima etmak va
onun Padsahliginin
sonu yoxdur. Man
Rabb, Rabbin, hayat
veran Ruha inaniram,
Ata va Oguldan kim
galir, Ata va ogulla
kiminla goruasur va
izzatlanir,
peygambarlardan
danisanlar. Bir,
mugaddas, katolik va
apostol kilsaya
inaniram. Gunahlarin
bagislanmasi G¢ln
bir vaftiz ediram va
Olanlarin dirilmasini
gozlayirom va
dunyanin hayati
galacak. Amin.

Hopdurlu

Qadrinin
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Rabba dua edirik.

Ya Rabb, duanimizi
esidiram.

Eucharistin
liturgiyasi
Katcu

Hec vaxt Allah
mubarak olsun.

Dua edin, gardaslar
(gardas va bacilar),
gurbanligimin va
sanin Allaha magbul
ola biler, Qudratli ata.
Rabb sizin alinizdaki
qurbani gabul etsin
Adinin torifi va izzati
ucun, Yaxsilarimiz
ucun va butun
mugaddas kilsasinin
yaxsihgi.

Amin.

Eucharist namaz

Rabb saninla olsun.
Va ruhunuzla.
Uraklarinizi galdirin.
Onlari Rabba
galdiririq.

Allahimiz Rabbin
Rabbina suklr edak.
Duzduar vo adalatlidir.

Mugaddss,
muqgaddss,
mugaddas Rabb
Hostlarin Tanrisi.
Coannat va yer
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sohratinizla doludur.
HOsanna an
yuksakda. Rabbin
adina galan xeyir-dua
verdi. HOsanna an
yuksakda.
iman sirri.
Ya Rabb, olimunuzu
elan edirik va
dirilmanizi etiraf edin
Yenidan galmayinca.
Vo ya: Bu corayi
yeyib bu kuboku
icdikda, Ya Rabb,
olimundzu elan
edirik Yenidan
galmayinca. Va ya:
Dunyanin Xilaskari,
bizi xilas edin,
Xaciniz va dirilma ila
Bizi azad etdin.
Amin.

Birlik ayinlari

Xilaskarin amrinda va
ilahi tadris tarafindan
formalasaraq
demays casarsat
edirik:

GoOyda sanatkar olan
atamiz, Halbuki
adinizdir; Sanin
saltenati galsin, THY
edilacak goyda
oldugu kimi yer
uzunda. Gundalik
¢corayimizi bu gun
biza verin, Bizi
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Azgmauam: I il
gunahlarimizi
bagisla, Biza qarsi
gunahlandiranlari
bagisladigimiz tgun;
va bizi sinaga
¢okmayin, Ancaq bizi
pislikdan qurtar.
Bizi, Rabb, har
pisliyindan dua
edirik, dua edirik,
GUnumuzda sulh
baxs edarak, ki,
marhamatinizin
komayi ils, Homisa
gunahdan azad ola
bilarik va butun
catinliklardan
tahlukasiz, mubarak
umid gozladiyimiz
ucun Xilaskarimizin
golisi isa Masih.
Padsahlig ucun, Guc
vo izzat sanindir indi
vo hamisalik.

Lord isa Masih,
Havarilariniza kim
dedi: Sulh sani tark
ediram, sulhumu
sana veriram,
Gunahlarmiza
baxmayin, Ancaq
kilssnin imaninda, va
sulh va birliyini
lGtfkarligla baxs et
iradaniza uygun
olarag. Homisa va
hamisalik yasayan va
hokm suranlar.
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Amin.

Rabbin sulhd hamisa
yaninizda olsun.

Va ruhunuzla.
Bir-birimizi sulh
alamati taklif edak.
Allahin quzu,
dunyanin gunahlarini
goturuarsan, bizs
rohm et. Allahin
quzu, ddnyanin
gunahlarini
goturuarsan, bizs
rohm et. Allahin
quzu, ddnyanin
gunahlarini
goturarsan, biza sulh
verin.

Allahin Quzusuna
baxin, Dunyanin
gunahlarini
goturanlari gor.
Quzunun sam
yemayina cagirilanlar
mubarakdir.

Lord, man layiq
deyilam damimin
altina girmalisan,
Ancaq yalniz sozu
soylayin va ruhum
sagalacagq.

Masihin badani (gan).
Amin.

Dua edak.

Amin.



Lao (uwaga)
OQL o
TI‘]iJﬁSZ‘ﬂQU&JU'm‘]

WAy
wsseftducRagnucRa.

4 [} [ =~
xasfosdusauaagiia.

2lfiwszdfduciadznavuauidinay, wssting,
EABWSEYN, LaswssIvyaudtF0.

aactuy.
nauéinig

Q

santd, uzmaduttifugndy. &:

2%

tWdznan2aodsidnasjuseiiiucha. §: WlvSvbway,
SvazSvuszidutialnogdnag)cta. §: Weludufiuwav.

29y TawscRe.

massineverylanguage.com

© 2022 Copyright Calgorithms LLC

Aze_maJ,Lam: | m

Sonraki
ayinlar
Borokot

Rabb saninla olsun.
Vo ruhunuzla.
Qudratli Allah sani
gorusun, ata va ogul
vo mugaddas ruh.
Amin.

isdan cixarilma

Cix, kutls sona catdi.
Vo ya: Gedin va
Rabbin mujdasini
elan edin. Yoxsa:
Rabbi hayatinizla
izzatlandirarak sulh
icinda ol. Vo ya:
sulha gedin.

Tanriya tasakkur
ediram.
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